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k

ZIĺÄLUVE O FINANCOVANI C.45IZBI2OO9

Zo DŇA 14.10.2009

medzi

Všeobecnou úveľovou bankou, a.s.

L

Letisko ľĺ.n.Šteľĺnika _ Aĺľpoľt Bľatislava, a.s. (BTS)



TENT6 DSDAToK č. ĺ 1ľut"; len Dodatok) k ZMLUyE o FINANcovANÍ ć'' 45lZFl2009

zo dňa I4.IO.ŻO09, v zĺeĺipodatku č.I zo aĺaźg9.zo10, Dodatku č'2 zo dřr-2I'10'2010' Dodatku

č' 3 zo dřnŻ2.09'Ż011' Dodatku č,.4 zo dňa 9.11.201l a Dodatku č.5 zo dňa 7.1I'z0I2 (ďalej len

Zmluva) je uzavretý ďna28.5.Ż0I3

}ĺĺEDZT:

(1)

(l)

Letisko lvĺ.n.Štefĺnika _ Aiľport Bratislava' a.s. (BTS), so sídlom Letisko M'R' Štefanika,

Bľatislava II 823 ll, S1ovensĹá repub1ika, IČô: 35 884 916, zapisaná v obchodnom registri

okľesného súdu Bľatislava I, oddiel Sa, vložka č,. 3327lB (ďalej len Dlžník); a

Všeobecná úveľová banka, a.s.' So sídlom Mlynské nivy 1, 8Ż9 90 Bratislava, Slovenská

..p"třřä' leô' :L:zo 155' zapísaná v obchđdnom registri okĺesného súdu Bratislava I,

ođdĺ"t Sa, vložka č,' 34IlB (ďalej len Veľitel')

\

TAKTO:

1. VÝKLAD PoJMov

Definície pojmov a výkladové pravidlá uvedené v Pľílohe )' Zm\llvy nrajú v tomto Dodatku

rovnaký ýzĺam,pokiaľ v tomto Dodatku nie je uvedené inak'

2.' ZMENY USTANoVENÍ ZMLUVY

Zmllvĺé strany sa dohodli na nasledujúcich zmenách Zmluvy:

2.I Text článku 6 Zmlwy (Preľozdelenie Celkového limitu financovania), písm. (a) sa vypúšťa

anahrádza sa nasledovným textom:

,, ó. PRERoZDELENIE CELKovÉHo LIMITU FINANCOVANIA

(a) D1žník a Veriteľ sa dohodli, že ku dňu nadobudnutia právnych účinkov Dodatku č' 6

jeprerozdelenieCelkovéholimitufinancovanianasledovné:

(Đ Kontokoľentný limit vo výške 2 500 000'- EUR; a

(iĐ Gaľančný limit vo ýške 2 500 000'- EUR'''

2.2 Text článku 1'6. Zmfuvy sa v celosti vypúšťa aĺahrádza sa nasledorme:

''16. F'INANčNÉ UKAZoVATELE A oBMEDZENIA

16.1 Definícĺe

Dlhová služba : splátky dlhodobých bankových úveľov' |ízingľ- a ostatn'ých dlhodobých

zźxazkov splatné poiu. pi"d"hádzajúcich 12 mesiacov + V039 Nákladové úľoky'

EBITDA = V011 Pľidaná hodnota - von osobné náklady - V017 Dane apoplatĘ +

Pľevádzkové dotácie'
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- Opatľenie znamerĺa opatľenie Ministeľstva ťrnancií Slovenskej republiky z 3I. ĺnarcaŻ003
č,' 445512003-9Ż, oznámené v Zbierke zákonov pod č. I23lŻ003 Z. z., ktoým sa ustanor,ujú
podrobnosti o usporiadaní, označovaní a obsahovom vymedzeni položiek individuálnej
účtovnej závierky aľozsahuúdajovuľčenýchzindividuálnej účtovnej závierĘ nazverejnenie
pre podnikateľov účtujúcich v sústave podvojného účtovníctva,v zĺení neskoľších predpisov,
vrátane zĺęlia predpisu ĺahrádzajíceho uvedený predpis.

Posudzované obdobie znamena pľe účely ukazovateľa Ukazovateľ krytia dlhovej služby
obdobie 1 2 po sebe nasledujúcich kalendáľnych mesiacov končiace 30. júna a 3 l. decembra v
každom príslušnom kalendámom ľoku, pričom pľvým Posudzovaným obdobím je obdobie od
I.I.2013 do 3 1. I2.Ż0I3.

Pľevádzkové dotácie : pľevádzkové dotácie poskytované Dlžníkovi na zabezpečente
činnosti bezpečnostnej ochľany prípadne bežnej prevádzkovej činnosti Dlżnika zaúčtované na
účte 648 ostatné v,ýnosy z hospodáľskej činnosti.

S znamená súvahu Dlžníka za Sledované obdobie, zostavenú v súlade s opatľením. odkaz vo
forme Sxxx' kde sú namiesto "x'' použité číslice, je odkazom na ľiadok súvahy s pľíslušným
číslom, pričom do ýpočtov vstupujú netto hodnoty'

Tľžby : V001 Trżby z predaja tovaru + V005 Tržby z pľedaja vlastných výrobkov a služieb.

Ukazovatel' kľytia dlhovej služby : (EBITDA + Prevádzkové dotácie - Zaplateĺé dane) /
Dllrová služba.

Y zĺameĺá výkaz ziskov a stľát Dlžnika za Sledované obdobie, zostavený v súlade s
opatrením. odkaz vo forme Vxxx, kde sú namiesto "x'' použité číslice je odkazon na riadok
výkazl ziskov a stľát s príslušným číslom.

Zaplatené dane : V049 Daň z príjmov z bežĺej činĺosti splatná + V056 Dařl z príjmov z
mimoriadnej činnosti splatná.

16.2 Výklad

(a) S ł"ýnimkou pľípadu, ak by v tejto Zmluve bolo uvedené iĺak, každý účtovný pojem
použitý v tomto článku 16 sa bude r,ykladat'v súlade s významom, ktoý mu dávajú
účtovné štandardy používané pľe účely vyhotovenia účtovnej závierky alebo
účtovných výkazov Dlžníka, ktoľé sú predkladané Veriteľovi podľa tejto Zmluly.

(b) Úaaj v mene inej ako EUR sa do tejto meny prepočíta podľa:

(i) Výmenného kuľzu v pľíslušný deň, kedy sa vykonáva výpočet; alebo

(iĐ ak sa výpočet robí k poslednému dňu Posudzovaného obdobia, ýmenný kuľz,
ktoný bol poużitý DlŽníkom pre účely lyhotovenia jeho účtovnej závierky
alebo účtových ýkazov vyhotovených k poslednému dňu toho istého
Posudzovaného obdobia.

(c) Pri žiadnom výpočte podľa tohto článku 16 nesmie byť żladna položka pripočítaná
alebo odpočitaĺźĺvíac ako jeden kľát'

(d) Veriteľ je oprávnený, avšak nie povinĺý, pre účely výpočtu akejkoľvek veličiny
podľa tohto článku 16 posudzovať akúkoľvek transakciu alebo účtovnú operáciu
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5.

4.2

5.1

5.2

Cennĺk Veľĺtel'a

Pľíslušné poplatĘ a odplaý podľa Cenníka Veľiteľa platné v čase uzavretia tohto Dodatku
sú uvedené ako Príloha 2 tohto Dodatku.

SPoLočNÉ ł zÁvnnľčľn usrłNovENIA

Yzťah k Zmluve

Ustanovenia Zmllvy, ktoré nie sú dotknuté týmto Dodatkom, zostźxaj'í vplatnosti
v doterajšom znení.

Uistenie

KaždáZmluvĺá stľana potvľdzuje druhej Zmluvnej stľane, že:

(i) konzultovala alebo mala možnosť konzultovať (ktoru z vlastného rozhodnutia
neryrržila) obsah, výzĺam a dôsledky každého ustanovenia tohto Dodatku so

všetkými poradcami, vrátane externých účtovných a právnych poradcov, ktoých
považovala za vhodných;

(iĐ lzavrela tento Dodatok s plným pochopením jeho podmienok a że żiadna Zmh:ľĺá
strana v rámci ľokovaní o tomto Dodatku ani pľi jeho uzavľeti neprevzala na seba
żjadęĺfiduciámy ani iný implicitný zźxazokvoči druhej Zmlwĺej strane.

5.3 Vyhotovenia

(a) Tento Dodatok je vyhotovený a podpísaný v štyroch ľovnopisoch, dva pre každú Zmllvnil
stranu.

(b) K platnému podpísaniu tohto Dodatku dôjde aj v prípade, že podpisy Zmluvných strán nte sú
na tom istom dokumente, S výnimkou pľípadov, ak kogentné ustanovenia právnych predpisov
vyžaúljű, aby tomu tak bolo.

5.4 Rozhodné pľávo

(a) Tento Dodatok a všetky mimozmluvné zźxäzky medzi Zmluvnými stľanami v súvislosti
s týmto Dodatkom sa riadia pľávnymi predpismi Slovenskej ľepubliky.

(b) Bez toho, aby tým bolo dotknuté ktorékoľvek ustanovenie tohto Dodatku, Zmhwné strany sa

dohodli, že poużitĺe akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek pľávneho predpisu Slovenskej
ľepubliĘ, ktoré nie je kogentné, je rnýslovne vylúčené V rozsahu, v ktorom by jeho použitie
mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) ýznam alebo účel ktoľéhokoľvek ustanovenia
tohto Dodatku.

(c) Pre odstránenie pochybností' Veriteľ má zachovaĺé všetky ďalšie práva, ktoré mu vyplývajú
zprávnych predpisov.

5.5 Deň uzavľetia Dodatku

Tento Dodatok bol lzatvoreĺý v deň, ktoý je uvedený na začiatkll tohto Dodatku. Tento
Dodatok nadobúda právne účinky v súlade s ustanovenim $ 47a ods. 1 zákona č,' 4011964 Zb'
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občiansky zákonrrík v platnom zÍeni, dňom nasledujúcim po dni jeho zveľejneniav centrálnom registri zm\uv, vedenom Úľadom vlády SR.
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2.

ľnÍrorrł r

oDKLÁDÄCIE PoDMIENI(Y

Kópia rozhodnutia každého orgánu Dlžníka, ktorého súh1as alebo vyjadrenie je podľa
pľávnych predpisov alebo jeho zźĺrJadĺých dokumentov vyžadovaĺé na uzavľetie každého
Finančného dokumentu, ktoĺého je zmluvnou stranou a na plnenie povinností z nej

vypýajúcich.

Písomné potvľdenie Dlžníka o zverejnení tohto Dodatku v súlade so zákonom číslo 21IlŻ000
Z'z. v zĺení neskorších predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelhý-i pre Veriteľa'
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PRILOHA 2

vÝŇłrox z ctľľÍrł vBRITEĽA

2.8.1.1

odplata za dojednanie záväzkl (uzatvorenie úverovej zmluvy), odplata za
pľedĺženie splatnosti kontokoľentného alebo revolvingového úveru 2)

(uzavretie dodatku k úverovej zmluve)

mrn. 330,00 €2.8. 1. 1. 1 - pri riveroch posĘtnutých vo výške do 33 200'00 € vrátane

2.8.1.r.2 - pri úveľoch poskytnuých vo v,ýške nad 33 200,00 €
min. l,0 % z qÍšky úveru,

min' 500,- €

2.8.1.1.3 - pn uveroch posĘ.tnutých vo výške do 40 000 USD vľátane min.487,00 USD

2.8.1.1.4 - pri úveľoch poskytnuých vo výške nad 40 000 USD
min, 1,0 % z ýšky úveru,

min. 738,00 USD

2.8.1.1.5 - pri úveroch poskytnuých vo výške do 900 000 CZK vľátane mľ..8945,-CZK

2.8.r.r.6 - pń riveroch posĘrtnuých vo výške nad 900 000 CZK min. 1,0%zvýšĘúveru,
min. 13 558,- CZK

2.8.1.1.7 - pri úveľoch poskytnuých vo výške do 20 000 GBP vrátane min.298,- GBP

2.8.1.1.8 - pri úveľoch poskyhlutých vo ýške ĺađ20 000 GBP
min. 1,0 % z {šky úveru,

min.451,- GBP

2.8.L2

odplata za lystavenie zźlväzného úvęrového pľísľubu s dobou platnosti

dlhšou ako 3 mesiace odo dňa vystavenia; odplata za lystavenie
zźlvazĺého úveľového pľísľubu v súvislosti s účasťou klienta vo verejnom
obstaľávaní,

0,5 oÁ z posĘrtnutej sumy'
min. 165,00 €

2.8.1.3 Eskont zmenky dohodou

Ż.8.1.4
odplata Za rezeÍy oy aníe neposĘlnut'ých periažných pľostriedkov
(záväzková provízia)

- pri komeľčných úveroch v € a CM (ľevolvingoý a termínovaný úveľ)
min. 0,7 %p.a. zo sumy

neposkytnutých peňažných
prostľiedkov

2.8.r.4.1

2.8'I.4.Ż - kontokorentný úveľ
min. 0,8 %p.a. zo sllmy

neposkytnutých peňažných
pľostriedkov

Ż.8.1.4.3
- pri úveľe posĘtnutom v cudzej mene Zo zdrojov zahĺaničných
rĺveľouých liniek

dohodou

min'0,8%znaryšovanej
čiastĘ úveru'
min. 300,00 €

2.8.1.5 Nauýšenie objemu úveru

2.8.L6
Prolongáciajednej splátky úveru z podnetu klięnta v ľámci pôvodnej

splatnosti ťlveru. odplata je splatná jednoľazovo pľi podpise dodatku
k zmluve.

min. 0,3 % z pľolongovanej

sumy, min. 166,00 €
2.8.1.6.1 - pri úveľoch poskytnuých v € a CM (z deponovaných zdrojov)

- priúveroch poskýnutých v cudzej męne Zo zdrojov zahranćĺých dohodou2.8.r.6.2

8



-
úverových liniek

Predčasné splatenie termínovaného úveru alebojeho časti

2.8.1.7 .1 - pd úverirch posĘ'.tnuých v €
3 oÁ z predčasne splatenej

istiny úveru alebo jej časti,

min. 166,00 €

2.8.1.1.2 - pri úveľoch poskytnuých v USD
3 % z pľedčasne splatenej

istiny úveru alebojej časti,

min. 245,00 USD

2.8.1.7.3 - pń úveroch posĘłnuých v CZK
3 %o z predčasne splatenej

istiny úveru alebojej časti
min,4 500,00 CZK

2.8.r.7.4 - pri úveľoch poskytnuých v GBP
3 %o z predčasne splatenej

istiny úveru alebojej časti,

min. 150,00 GBP

2.8.1.8
Skátenie konečnej spiatnosti kontokorentného alebo ľevolvingového
úveru dodatkom k zmluvę

2.8.1.8.1 - pri úveroch poskytnuých v €
3 % z dohodnutého

úverového rámca' miĺ.
166,00 €

2.8. r.8.2 - pľi úveľoch poskytnuých v USD
3 % z dohodnutého

úverového rámca,
min. 245,00 USD

2.8.1.8.3 - priúveroch poskytnudch v CZK
3 % z dohodnutého

úverového rámca, min.
4 500,00 czK

2.8.1.8.4 - pri úveroch poskýnuých v GBP
3 % z dohodnutého

úverového rámca,
min. 150,00 GBP

2.8.1.9

Zmenďdoplnenie zmluvy o úvere z podnetu k-lienta dodatkom (okem
pľolongácie jednej splátĘ úveru, okem naýšenia sumy úveru, okl'em
skátenia konečnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
úvęru a okrem predčasného splatenia termínovaného úveru), ako aj zmeny
v dokumentoch súvisiacich so zmluvou o úvere.

min. 330,- €

2.8.1,10
Poskytnutie konsolidačného úveru v rámci ľeštrukturalizácię - z podnetu
klienta

do 3 319 400,00 ę, - 0,Ż5 yo,

do l6 596 960,00 € - 0'15
o/r,nad 16 596 960,00 € -

0,15%zobjemudo
l6 596 960'00 € + 0,05 %

za každi sum u prevyšuj úcu
tento objem

1) Komerčné úvery zahľňajú úvery v € a CM, eskont zmeniek a povolený debet na bežnom účte.
2) V pripade predlženia splatnosti kontokoľentného alebo ľevolvingového úveru o dobu nie dlhšiu ako jeden

mesiac bude odplata' ktorá je vypočítaná percentom podľa bodu 2.8'1.1' znížeĺánalrll2jej výšky' pľičom
zĺíženíe sa net1Íka výšky minimálnej odplaĘ.

9



2.8.3.1 Vedenie úveľového účtu

2.8.3.1.1 - pri úveroch poskynuých v € 4,80 € mesačne

2.8.3.1.2 - pri úveroch poskyĺruých v USD 6'50 USD mesačne

2.8.3.1.3 - pri úveroch poskytnutých v CZK n0,00 CzKmesačne
2.8.3.1.4 - pľi úveroch poskytnuých v GBP 4,00 GBP mesačne

2.8.3.1.5 - pri úveľoch poskynuých v CHI 5,90 CHF mesačne

2.8.3.2

Podanie informácie notáľom, advokátom, komeľčným pľávnikom,
samospľávnym územným celkom (obce) a ostatným podnikatei'om
v zmysle $2 ods.2 obch. Zákonníka (fyzickým aj právnicĘm osobám) o
používanýchťľokouých sadzbách pri posĘtovaných úveroch v minulosti

33,20€))

2.8.3.3
Zabezpečenie protestu zmenky (v prĺpade eskontu, ako aj inkasa zmenĘ,
prij atej ako zabezpečenie aktívneho obchodu).

33,20 c { notáľske
poplatky

2.8.3.4

Prípľava iného dokumentu z podnetu klienta súvisiaceho so zmluvou
o úveľe (napr. vzdanię sazáIoźnéhoprava, vydanie súhlasu baĺrlcy
k podmienkam VoP a iné)

20'00 €

2.8.3.5 Výpisy z úvęľového účtu

2.8.3.s.1
_ uypis generovaný k úveľovému účtu lx mesačne (ku koncu mesiaca)

zasielaný poštou alebo osobnę v pobočke bezplatne

2.8'.3.5.2

- dotlač ýpisu na základe požiadavĘ klienta - za uýpis' Neúčfirje sa pri
ľeklamáciách ýpisov doručovaných poštou uplatnených v lehote do 30
dní od dátumu lyhotovenia rek]amovaného výpisu a pri okamžitej
r'eklamácii chýbajúceho výpisu pri preberaní r1Ípisov osobne alebo
sclľánkou.

6,60 €

2.8.3.5.3 - mimoriadny výpis, vypis mimo cyklu 6,60 €

2.8.3.6
Zaslanie každej upomienĘ o nezaplatení dlŽnej sumy, ľesp. o neplnení
akejkoľvek zmluvnej podrnienĘ:

25,00 €,

ľesp. ekvivalent V mene

úveru

2.8.2.6 ocenenie zakladanej nehnutel'nosti bankou pľe PľoÍiúvery

2.8.2.6.1 - býovájednotka l00,00 €

2.8.2.6.2 - ľodinný dom 150,00 €
Poznámka:

1) Cena sa zlyšuje o 20 % DPH

2.10.1.1 Doj ednanie záv azIlĺ (za lzaV orenle Zmluvy o vystavení záruky). min. 0,40 oÁ,mln' 130,00 €

2.10.1.2 Vystavená záruka od 0,6 %o štvrťročne, miĺ
l20,00 ě

2.10.1.3 Zmena zmluły o r,ystavení záruky a súvisiacej dokumentácie' min' 199,20 €

2.10.1.4
ZmenazźnlĘ (dodatok kzaruke, resp. vystavenie novej zźlruky namiesto
pôvodnej)' min. 99,60 €

2.10.1.5 Prísl'ub na uzavľetie zmluvy o l,ystavení záruky 0,5 %o,min. 166,00 €
Ż.I0'I.6 Plnenie banky zo záruĘ. 99,60 C

2.r0.L] Zrušenie záruky pľedjej vystavením. ló6,00 €
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2.10.1.8
Zaslanie každej upomienĘ o nezaplatení dlžnej sumy, ľesp. o neplnení
akejkolŤek zmluvnej podmienĘ.

16,60 €, ľesp' ekvivalent
vmene zánĘ

2.r0.t.9

Pľedčasné ukončenie plaĺrosti bankovej ztmĘ (napľ. uvolhením zo
strany beneÍicienta, vľátením oľiginálu bankovej zźlruĘ), okem
prípadov predčasného ukončenia platnosti bankovej zźlruĘ vystavenej
bankou v súvislosti s účasťou klienta vo veĘnom obstarávaní.

0,20oÁ z Vyšky záruĘ,
min' 100,00 €

Ż.16'1'6 Za swiftové služby zaspľálu 2) 3J0 € |)

2.16.1.9 Kuľiéľska sluŽba
podľa skutočných nákladov,

vĺátane DPH na vstupe l)

')Cena sa złyšuje o20%DPH'
') Vyška odplaty sa zvyšuje o sadzbu 20 % DPH len v prípade, že sa tieto služby vnżívajú pri opeľáciách, pri
ktorych sa DPH účtuje. Ak sa poskytujú s hlavnou služboďčinnosťou, ktoní je od DPH oslobodená alebo
nepodlieha DPH, je táto odplata od DPH oslobodęná.
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:l.Śtefánika - Aiřpoľt Břatislava, a.s. (BTS)

PoDPISY ZMLTIVNí'CH STRÁN

- ,v'!.R.ŚteÍánika
i:rlilla'-'- 21 I

Letĺsko ivĺ.n.štefánika _ Aiľport Bratislava, Letísko M.R.štefánika - Aiľpoľt Bľatislava,

v zastúpení:

Ing. Ivan Tľhlík
pÍodseda pľedstavenstva

oto Šinkovic
člen oľedstavenstva

Všeobecná úverová banka, a.s.

v zastupení:

Meno: Marián Šiľe
Funkcia: riaditeľ o."

Všeobecná úveľová banka, a.s.

v zastupení:

^aria Lucini
ĺu Fiĺemní klienti ISP

I2


